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�8�S�Y�V�M�W�X���S�J� ���G�I

�*�V�S�Q���X�L�I���Q�E�M�R���F�I�E�G�L���X�S���0�I�W���.�E�Y�R�E�M�W���F�I�E�G�L���R�I�E�V���4�S�V�R�M�G�L�I�X����
�X�L�I�V�I���E�V�I���������G�V�I�I�O�W���E�R�H���F�I�E�G�L�I�W���M�R���7�E�M�R�X���2�E�^�E�M�V�I����

Beaches and Creeks 
Strände und Buchten  

Die Küste entlang bis zur Nachbargemeinde Pornichet gibt 
�I�W���M�R���7�E�M�R�X���2�E�^�E�M�V�I���R�M�G�L�X���[�I�R�M�K�I�V���E�P�W���������7�X�V�Ç�R�H�I���Y�R�H���&�Y�G�L�X�I�R����

Saint-Marc-sur-Mer
�0�S�G�E�X�I�H�����O�Q���[�I�W�X���S�J���7�E�M�R�X���2�E�^�E�M�V�I���G�I�R�X�V�I����
Saint-Marc-sur-Mer is a little seaside district 
bursting with charm.  

20

�(�E�W���&�E�H�I�Z�M�I�V�X�I�P���Z�S�R���7�E�M�R�X���2�E�^�E�M�V�I�����H�E�W�������O�Q��
�[�I�W�X�P�M�G�L���Z�S�Q���7�X�E�H�X�^�I�R�X�V�Y�Q���P�M�I�K�X�����L�E�X���Z�M�I�P���'�L�E�V�Q�I��
und Flair.  

Dissignac Tumulus  

�8�L�M�W���Q�I�K�E�P�M�X�L�M�G���W�M�X�I���[�E�W���F�Y�M�P�X���S�Z�I�V���������������]�I�E�V�W��
ago. You can explore the site on guided visits in 
July and August. 

21 �(�E�W���,�Û�K�I�P�K�V�E�F�����X�Y�Q�Y�P�Y�W�
���Z�S�R���(�M�W�W�M�K�R�E�G������

Diese megalithische Grabanlage ist vor mehr 
�E�P�W���������������.�E�L�V�I���I�V�V�M�G�L�X�I�X���[�S�V�H�I�R�����M�Q���7�S�Q�Q�I�V��
�*�Û�L�V�Y�R�K�I�R�
����

Méan-Penhoët: a unique neighbourhood  

�,�I�E�H���X�S���6�Y�I���H�I���8�V�M�K�R�E�G���E�R�H���]�S�Y�”�P�P���W�I�I���X�L�I���X�[�S��
sides of this neighbourhood: historic Méan and 
the workers’ Penhoët, near the shipyards.  

2222 Das Stadtviertel Méan-Penhoët    

�)�R�X�P�E�R�K���H�I�V���6�Y�I���H�I���8�V�M�K�R�E�G���P�M�I�K�I�R���^�[�I�M��
Stadtviertel, das historische Méan und direkt 
an der Werft Penhoët, früher ein Arbeiterviertel. 

Saint-Nazaire Bridge 

�;�M�X�L���E���X�S�X�E�P���P�I�R�K�X�L���S�J���������������Q�I�X�V�I�W�����X�L�M�W��
�M�Q�T�V�I�W�W�M�Z�I���F�V�M�H�K�I���[�E�W���G�S�Q�T�P�I�X�I�H���M�R������������
�E�R�H���G�S�R�R�I�G�X�W���X�L�I���X�[�S���F�E�R�O�W���S�J���X�L�I���6�M�Z�I�V���0�S�M�V�I��

23 �(�M�I���&�V�Û�G�O�I���Û�F�I�V���H�M�I���0�S�M�V�I�Q�Û�R�H�Y�R�K�������������
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�(�M�I���������������1�I�X�I�V���P�E�R�K�I���7�G�L�V�Ç�K�W�I�M�P�F�V�Û�G�O�I��������
die längste Brücke Frankreichs - verbindet 
�H�E�W���2�S�V�H�����Y�R�H���7�Û�H�Y�J�I�V���H�I�V���0�S�M�V�I�Q�Y�R�H�Y�R�K����

La Brière: an outstanding natural landscape  
Naturparadies Brière

Die Brière, die zweitgrößte Moorlandschaft Frankreichs, lässt Sie 
eine andere Welt erleben.  Der regionale Naturpark liegt nur wenige 
Kilometer außerhalb von Saint-Nazaire. 

Brière’s ports 

�=�S�Y�”�P�P��� ���R�H���W�I�Z�I�V�E�P���S�J���X�L�I�W�I���T�S�V�X�W���R�I�E�V���7�E�M�R�X���2�E�^�E�M�V�I�����)�E�G�L���S�R�I���S�J�J�I�V�W���E��
different gateway into the wetlands. 

1 �(�M�I���,�Ç�J�I�R���M�R���H�I�V���&�V�M�Ê�V�I��

�(�M�I���Z�I�V�W�G�L�M�I�H�I�R�I�R���,�Ç�J�I�R�����W�M�I�L�I���4�P�E�R�
���W�M�R�H���M�H�I�E�P�I���%�Y�W�K�E�R�K�W�T�Y�R�O�X�I����
um das Sumpfgebiet  zu erkunden.

Boating is one of our top activities. Water is eve-
�V�]�[�L�I�V�I�����P�E�T�T�M�R�K���E�X���X�L�I���X�V�E�H�M�X�M�S�R�E�P���¡���E�X���F�S�X�X�S�Q�I�H��
boats, ideal for exploring the marshes.

Boating Kahnfahrten

Das gehört unbedingt dazu: eine Fahrt in einem 
�X�V�E�H�M�X�M�S�R�I�P�P�I�R���¡���E�G�L�I�R�����K�I�W�X�E�O�X�I�R���/�E�L�R�����7�M�I���[�I�V�H�I�R��
in mehreren Brièrehäfen angeboten.

Le GR® path around the Brière 

The Brière wetlands can be explored on foot, 
following the red and yellow signposts of the 
�8�S�Y�V���H�I���&�V�M�Ê�V�I���X�V�E�M�P���X�L�E�X�”�W���R�I�E�V�P�]�������O�Q���P�S�R�K����
Depending on the time of year, please check
that the trail is passable.

2 Wanderweg rings um die Brière 

�(�I�V���V�S�X���K�I�P�F���Q�E�V�O�M�I�V�X�I�����������O�Q���P�E�R�K�I���;�E�R�H�I�V�[�I�K��Tour de 
Brière führt Sie um die ganze Brière. Der Weg ist nicht überall das 
ganze Jahr über begehbar, bitte erkunden Sie sich.

Crafts in the Brière

In the Brière wetlands, we create, shape and perfect: from thatching 
to farming and even langouille - a local pork speciality.

8 �,�E�R�H�[�I�V�O�I�V���Y�R�H���)�V�^�I�Y�K�I�V����

�,�M�I�V���L�E�X���,�E�R�H�[�I�V�O���8�V�E�H�M�X�M�S�R�����^���&�����(�E�G�L�H�I�G�O�I�V���J�Û�V���6�I�I�X�H�Ç�G�L�I�V���S�H�I�V��
Metzger, die die lokale Wurstspezialität langouille herstellen. 

Several craftspeople work with this excep-
tional material: partly-fossilised oak from a 
�������������]�I�E�V���S�P�H���J�S�V�I�W�X���R�S�[���F�Y�V�M�I�H���Y�R�H�I�V�[�E�X�I�V����

Morta: ancient bogwood
�m�1�S�V�X�E�|�����H�E�W���,�S�P�^���H�I�V���1�S�S�V�I�M�G�L�I��

Mehrere Kunsthandwerker verarbeiten dieses 
�I�M�R�Q�E�P�M�K�I���1�E�X�I�V�M�E�P�����W�Y�F�J�S�W�W�M�P�I�W���)�M�G�L�I�R�L�S�P�^�����)�W��
�W�X�E�Q�Q�X���E�Y�W���I�M�R�I�Q���������������.�E�L�V�I���E�P�X�I�R���;�E�P�H�����H�I�V���L�I�Y�X�I��
tief unter dem Sumpf verborgen ist. 

�0�E���'�L�E�T�I�P�P�I���H�I�W���1�E�V�E�M�W���M�W���J�E�Q�S�Y�W���J�S�V��
wickerwork, and weaving baskets is a local 
tradition. 

Wickerwork
�/�S�V�F�¡���I�G�L�X�I�V�I�M��

Im Dorf La Chapelle-des-Marais wird die jahr-
�L�Y�R�H�I�V�X�I�E�P�X�I���8�V�E�H�M�X�M�S�R���H�I�W���/�S�V�F�¡���I�G�L�X�I�R�W���P�I�F�I�R�H�M�K��
erhalten. 

Port de la Chaussée Neuve

This is an ideal starting point for discovering the 
beauty of the wetlands, offering ‘chaland’ boats, 
carriages, birdwatching, walks, information 
panels and picnic tables. In Saint-André-des-Eaux 

5 �(�I�V���,�E�J�I�R���0�E���'�L�E�Y�W�W�Ë�I���2�I�Y�Z�I

Der ideale Ausgangspunkt  um diese wunderschöne 
Landschaft zu erkunden: Sie können mit dem Kahn oder 
in der Pferdekutsche fahren, Vögel beobachten, wandern, picknicken ... 
(Gemeinde Saint-André-des-Eaux) 

Saint-Joachim - Fédrun

A museum celebrating the tradition of making 
wax orange-blossoms for brides in years gone 
by. From April to August, prior booking only.
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The Bride’s House
�0�E���1�E�M�W�S�R���H�I���P�E���1�E�V�M�Ë�I

�)�M�R���1�Y�W�I�Y�Q���^�Y�V���,�I�V�W�X�I�P�P�Y�R�K���Z�S�R���3�V�E�R�K�I�R��
blüten aus Wachs, die früher zum Brautschmuck 
gehörten. Von April bis August (Reservierung).

This thatched home includes a recreation 
of a traditional Brière home, complete with 
furniture and everyday objects. From April 
to August, please check opening times.

The ‘Chaumière’ thatched house
�0�E���'�L�E�Y�Q�M�Ê�V�I���&�V�I�X�S�R�R�I

�)�M�R���6�I�I�X�H�E�G�L�L�E�Y�W�����M�R���H�I�Q���H�E�W���-�R�R�I�V�I���I�M�R�I�W���X�V�E�H�M�X�M�S��
�R�I�P�P�I�R���&�V�M�Ê�V�I���,�E�Y�W�I�W���R�E�G�L�K�I�F�E�Y�X���M�W�X�����1�×�F�I�P�����,�E�Y�W��
gerät, alles erzählt, wie man früher lebte. Von April bis 
August.

Known as ‘chaumière’, this secular tradition of 
using reeds to create a roof is a typical feature 
of the Brière dwellings.

Traditional thatched roofs
Die Tradition der Reetdächer

Reet bzw. Schilfrohr wird seit Jahrhunderten 
in der Brière als Material zum Dachdecken der 
�,�Ç�Y�W�I�V�����H�I�V���X�]�T�M�W�G�L�I�R��chaumières, benutzt.

Rozé port in Saint-Malo-de-Guersac

�-�X���S�J�J�I�V�W���E���������Q�I�X�V�I���L�M�K�L���Z�E�R�X�E�K�I���T�S�M�R�X�����J�V�S�Q��
which you can enjoy an outstanding panoramic 
view over the Brière wetlands.

6 �(�I�V���,�E�J�I�R���M�R���6�S�^�Ë�����7�E�M�R�X���1�E�P�S���H�I���+�Y�I�V�W�E�G�


The belvedere
Der Aussichtsturm

�-�R���P�Y�J�X�M�K�I�V���,�×�L�I���Z�S�R���������Q���F�M�I�X�I�X���W�M�G�L���L�M�I�V���I�M�R���Y�R��
glaublich weiter Blick über das Gebiet der Brière.

A terrace with panoramic views and various 
observation points bring you right up close to 
nature and allow you to birdwatch discreetly.

The Pierre Constant Regional Nature Reserve
�(�E�W���V�I�K�M�S�R�E�P�I���2�E�X�Y�V�W�G�L�Y�X�^�K�I�F�M�I�X���4�M�I�V�V�I���'�S�R�W�X�E�R�X

Mehrere Beobachtungsstationen bringen Sie 
mitten in die Natur, ganz in die Nähe der Vögel. 
Im Sommer geführte Rundgänge (Reservierung).

Starting in Rozé, enjoy walks, bike rides, boat trips and watersports.

Activities
Freizeitaktivitäten ab Rozé

�>�Y���*�Y�…���S�H�I�V���Q�M�X���H�I�Q���6�E�H���[�E�R�H�I�V�R�����/�E�L�R�J�E�L�V�X�I�R�����H�M�Z�I�V�W�I���;�E�W�W�I�V��
sportaktivitäten.

This museum tells the surprising story of maritime 
work in a small town of the wetlands. 
Its townspeople became boat-builders long 
before any shipyards appeared in Saint-Nazaire. 
Open in summer, depending on the schedule.

Montoir-de-Bretagne4

‘Musée de la Marine’ naval museum
Das Musée de la Marine en bois du Brivet

�(�M�I�W�I�W���1�Y�W�I�Y�Q���I�V�^�Ç�L�P�X�����[�M�I���H�M�I���)�M�R�[�S�L�R�I�V���H�I�V��
Brière die Kunst des Schiffbaus beherrschten, lang 
bevor in Saint-Nazaire die erste Werft existierte. 
Im Sommer geöffnet.

�,�I�V�I���]�S�Y���G�E�R���H�M�W�G�S�Z�I�V���T�P�E�R�X���W�T�I�G�M�I�W���G�Y�P�X�M�Z�E�X�I�H���M�R���X�L�I���1�M�H�H�P�I���%�K�I�W��

Le Jardin Médiéval des Caves
�(�I�V���Q�M�X�X�I�P�E�P�X�I�V�P�M�G�L�I���+�E�V�X�I�R���.�E�V�H�M�R���1�Ë�H�M�Ë�Z�E�P���H�I�W���'�E�Z�I�W

�,�M�I�V���[�I�V�H�I�R���4�¡���E�R�^�I�R���E�R�K�I�F�E�Y�X�����H�M�I���Q�E�R���W�G�L�S�R���M�Q���1�M�X�X�I�P�E�P�X�I�V���O�E�R�R�X�I��

Kerhinet is a traditional thatched village, 
particularly known for its local market every 
Thursday in summer. Open all year round

7 Kerhinet Village in Saint-Lyphard
�(�E�W���(�S�V�J���/�I�V�L�M�R�I�X�����7�E�M�R�X���0�]�T�L�E�V�H�


Kerhinet ist ein  ganzjährig geöffnetes 
�1�Y�W�I�Y�Q�W�H�S�V�J���Q�M�X���V�I�I�X�K�I�H�I�G�O�X�I�R���,�Ç�Y�W�I�V�R��
Im Sommer jeden Donnerstag Bauernmarkt.

To explore the area, there are many walking and cycling routes

�>�E�L�P�V�I�M�G�L�I���;�E�R�H�I�V�����Y�R�H���6�E�H�[�I�K�I���Q�E�G�L�I�R���I�W���P�I�M�G�L�X����
das Gebiet zu erkunden.

Seasonal free shuttle, bike transport 
across the Saint-Nazaire bridge
Im Sommer Fahrradtransport über 
die Brücke von Saint-Nazaire

Markthalle

Aussichtsturm am Brivet

Tourismusbüro
Boating
Kahnfahrten

�0�I���+�6�o���T�E�X�L���E�V�S�Y�R�H���X�L�I���&�V�M�Ê�V�I����
Wanderweg rings um die Brière 

Brière Regional Natural Park
Regionaler Naturpark Brière

Brière swamp
�&�V�M�Ê�V�I���1�S�S�V�¦


